St. Constance Parish

DRUGA NIEDZIELLA ADWENTU

| |
SECOND SUNDAY

cAdvent

A voice cries out:
In the desert prepare the way of the Lord!
Make straight in the wasteland a highway for our God!
Every valley shall be filled in,
every mountain and hill shall be made low.
Isaiah 40:3-4
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Second Sunday of Advent / Druga Niedziela Adwentu

@ Mass Intentions

Monday, December 7 - poniedziatek, 7 grudnia
Saint Ambrose, Bishop and Doctor of the Church
Sw. Ambrozego

6:30am Pol RORATY
- 0 zdrowie i btogostawienswto
Boze dla Leokadi
8:00am Eng + Jozef Kenar
7:00pm Pol Intencje Specjalne

Tuesday, December 8 - wtorek, 8 grudnia
THE IMMACULATE CONCEPTION
OF THE BLESSED VIRGIN MARY
NIEPOKALANE POCZECIE NMP

6:30am Pol RORATY
- o zdrowie i
btogostawienswto
Boze dla Leokadi
8:00am Eng Parishioners
9:30am Pol Intencje Specjalne
6:15pm Eng Special Intentions
8:00pm Pol Intencje Specjalne

Wednesday, December 9 - s$roda, 9 grudnia

Saint Juan Diego Cuauhtlatoatzin

Sw. Juan Diego Cuauhtlatoatzin

6:30am Pol RORATY

- 0 zdrowie i blogostawienswto
Boze dla Leokadi
For healt and God’s
blessings for Eugenia, Jan,
Zbigniew & Stanistaw
Kasprzyk
RORATY DLA
DZIECI
Intencje Specjalne

8:00am Eng

7:00pm Pol

Thursday, December 10
6:30am Pol

- czwartek, 10 grudnia
RORATY

- 0 zdrowie i blogostawienswto
Boze dla Leokadi

8:00am Eng + Karolina Stepek on her 2nd death

anniversary

7:00pm Pol Intencje Specjalne

Friday, December 11 -

Saint Damasus I, Pope

Sw. Damazego |

6:30am Pol

piatek, 11 grudnia

RORATY
- 0 zdrowie i blogostawienswto
Boze dla Leokadi
8:00am Eng + Mieczystaw Strycharz
+ lIrene & Leonard Duszynski
7:00pm Pol + lIrene & Leonard Duszynski
Intencje Specjalne
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Saturday, December 12 -
Our Lady of Guadalupe

NMP z Guadalupe
6:30am Pol
8:00am Eng

sobota, 12 grudnia

RORATY
+ Kazimierz Witek on his 1-st death
anniversary

8:30am Pol O btogostawienstwo Boze dla
Parafian i Dobrodziejow
4:30pm Eng + Marian Kocylowski

+ James J. Rowan

Sunday, December 13 -
THIRD SUNDAY OF ADVENT
TRZECIA NIEDZIELA ADWENTU
7:30am Eng
Lucille Antonik
9:00am Pol
Teresa Zajgc
Wactawa Milewski-Cichon
Jézef Kaczmarczyk
Jan i Amelia Niewiarowski
Zofia Bryla
Stawomir Krengiel
Janina Krengiel
Andrzej Krengiel
Roman Podgorsk
Wactaw, Stanistawa, Leszek i Jacek Kruzel
Janina Masnica
Teresa Masnica
Michat Masnica
Maria Trojniak
Bogdan Siwiec
Elzbieta Roczniak o rados¢ wieczng
Grazyna Gatagzka z Rodzing o zdrowie i Boze
btogostawienstwo
+ Diana Ballard
+ Krystyna Barczyk
+ Andrzej Niemiec
10:30am Eng
+ Elizabeth & Walter lwan
12:30pm Pol
- Marcin & Jesse Lupinski z okazji urodzin
+ Mieczystaw, Czestaw i Natalia Ramotowski
+ Mark Sowa
7:00pm Pol
Wolontariuszy pomagajacych w naszej parafii
Parafian i Dobrodziejow
+ Jerzy Olszewski

niedziela, 13 grudnia

+ 4+ + + A+ F o+

WITH OUR
SYMPATHY

Jarostaw Nowacki
Stanistaw Koczur
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Julie Bagaan
Eugeniusz Barabasz
Anna Biolik
Rosemary Bux
Janina Gawel
Michael James
Jerzy Kedzierski
Haley Link

Joseph LoCascio
Angela Mata
Cindy Michelini
Lawrence Mulsoff
Adam Pitat
Franciszka Purchla
Sandra Sanoski
Helen Siekierska
Helen Tokarski
Kelsey Weeden
William Weinman
Cynthia Wurtz

Kimberly Balicki
Richard Baranski Jr.
Henry Bira
Josephine Garoda
Constance Grodecki
Wiadystawa Kozak
Zofia Krasowska
Danuta Lusinski
Krystyna Majka
Freddy Mata

Helen Mittelbrun
Dennis Pieniazek
Anthony (Tony) Pirrello
Arlene Raszka
Margaret Schaefer
Bogdan Tokarski
Karen Trentadue
Phyllis Weinman
Ola Wiesyks

Jozef Zegar

... and all those in our Book of Intentions

ATTENTION
PLEASE!
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Parish Directory:

RECTORY / BIURO PARAFIALNE:

Phone: 773) 545-8581

Fax; 773) 545-0227
Address: 843 W. Strong St.
E-mail: stcrectory(@gmail.com
Website: www.stconstance.org
Handzel Center: 5863 W. Ainslie St.
Borowczyk Hall: 5856 W. Ainslie St.
PARISH STAFF:

Administrator - Ext. 36
Associate Pastor - Ext. 28
Resident - Ext. 31
Resident - Ext. 33
Sacristan - Ext. 45
Director of REP - Ext. 40
Pastoral Associate- Ext. 19
Den. Couple: (773) 259-8261
Organist: (847) 738-3800
Business Manager - Ext. 11
School Principal - Ext. 42
Music Director - Ext. 37
Secretary - Ext. 10
Mainten. Coord. - Ext. 44
Y outh Ministry/Bulletin
Editor - Ext. 38

ST. CONSTANCE SCHOOL:

Rev. Pawel Barwikowski
Rev. Franciszek Florczyk
Rev. James Heyd

Rev. Andrzej Izyk

Sr. Franciszka Keler

Sr. Anna Strycharz

Mr. Roman Harmata

Mr. & Mrs. Jim Schiltz
Dcn. Mariusz Kosla

Ms. Pat Pomykalski

Ms. Eva Panczyk

Mrs. Marie Blecka

Mrs. Dorota Strek

Mr. Kazimierz Koziol
Mrs. Dorota Archacki

Address: 5841 W. Strong St.

Phone: (773) 283-2311

Fax : (773) 283-3515

E-mail: stconstance(@hotmail.com
Website: www.stconstanceschool.org
RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM
PROGRAM RELIGIINY:

Address: 5841 W. Strong St.

Phone (773) 545-8581 ext. 40

POLSKA SZKOEA IM. SW. MAKSYMILIANA
MARI KOLBE:

Address: 5841 W. Strong St.
Phone : (773) 771-174
Kolbe website: www.kolbeschool.org

MISSIONARY SISTERS OF CHRIST THE KING:
Address: 4910 N. Menard St.
Phone:  (773) 481-1831

PORADNIA PO STRACIE DZIECKA ZPOWODU
ABORCIJILUB PORONIENIA

Sr. Maksymiliana MChR
(773) 656-7703

PORADY PRAWNE W SADZIE
KOSCIELNYM

Sr. Barbara Kosinska MChR
(773) 543-7005

BULLETIN SUBMISSION:
bulletin.stconstance@yahoo.com
Due Date: Monday - 9:00am




Second Sunday of Advent / Druga Niedziela Adwentu

December 6, 2020 / 6 grudnia 2020

Brothers and Sisters

Notme...! Hm...!

Today I would like to thank John ,,Chrzciciel”.
How often does the temptation to call attention to
myself prevail! It is easy to think that most of us
have this problem.

I think that one of the greatest challenges not
only for our parish community, but for the entire
church, is that many Christians try to live like
everyone else, and not like Christ, and not like the
saints. Instead of allowing our faith to be the
testimony that proves to the world that it can be
different, we allow the world’s toxicity to infiltrate
our homes and even our Churches. We do not
model ourselves after God, but after some worldly
guru.

The world does not cater to conversion, SO we
downplay this need, pretending that we are not
sinners; or if we admit what we obviously are, we
pretend that we do not need God’s forgiveness nor
need to receive it in the way God Himself
established, that is, by sacramental confession. The
world does not like to give honor to God because it
wants that honor for itself, and for that reason it
regards Mass as boring and rejects it because it
provides no entertainment; the fact that it is meant
to please  God and not us, allows them to reject it.

I pray that, more and more, Jesus will win us
over. Notme . .. just HIM!

Your Priest,
Fr. Paul

Bracie i Siostro

To nie ja...! To On...!

Dzi$ chciatbym podzigkowaé Janowi
,»Chrzcicielowi” za jego przyktad wiary. Ilez to razy
wygrywa we mnie pokusa zatrzymania uwagi na sobie
samym! Jest to zapewne tatwiejsze wiedzac, ze
wigkszos$¢ z nas ma z tym problem.

Mysle, ze jednym z najwigkszych wyzwan, nie
tylko dla naszej wspolnoty parafialnej, ale dla catego
Kosciota, jest fakt, iz wielu chrzescijan probuje zy¢
podobnie jak wszyscy inni wokot, co nie jest
jednoznaczne z tym, czego uczy nas Chrystus i co
pokazuja nam, poprzez swiadectwo zycia, SWigcl.
Zamiast swoja postawa dawac przyklad prawdziwe;j,
zywej wiary 1 udowadnia¢ §wiatu, ze mozna zy¢
inaczej, pozwalamy, aby to wtasnie Swiat poprzez
swoje toksyczne ideologie zatruwat nasze rodziny i
koscioty. System warto$ci, ktory przyjmujemy czesto
nie pochodzi od Boga, ale od $wiatowych guru.

Swiat nie lubi nawracania sig, wigc bagatelizujemy
nasza potrzebe i powolanie do ewangelizacji. Czgsto
sami udajemy, ze nie jestesSmy grzesznikami, a jezeli
juz umiemy sie do tego przyznac to stwierdzamy, ze
nie potrzebujemy Bozego przebaczenia lub ze nie
trzeba go przyjmowac w sposob, w jaki sam Chrystus
go ustanowil, czyli poprzez Sakrament Spowiedzi.
Swiat nie lubi oddawania czci Bogu, poniewaz chee
czci¢ samego siebie, dlatego uwaza Msze Swigta za
»hudna” i odrzuca ja. Fakt, ze ma ona na celu oddanie
czci Panu Bogu, a nie cztowiekowi nie jest atrakcyjny.

Modlg si¢ by coraz czgsciej wygrywal w nas Jezus.
Nie ja.....ale whasnie ON!

Twoj Duszpasterz,
ks. Pawet

RORATY

OD PONIEDZIALU
DO SOBOTY

6:30 RARO

ZAPRASZAMY

RORATY DLA DZIECI

KAZDA SRODA‘
ADWENTU

6:45 WIECZOREM

DZIECI PRZYNOSZA
SWOJE LAMPIONY §

°

ZAPRASZAMY
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ENGLISH MASSES
Msze Sw. w jezyku angielskim

CHRISTMAS EVE
Thursday, December 24
4:30pm - Family Mass
11:30pm - Carols
12:00am - Midnight Mass

CHRISTMAS DAY

Friday, December 25
7:30am 10:30am

FEAST OF ST. STEPHEN

Saturday, December 26
8:00am 4:30pm

NEW YEAR’S EVE

Thursday, December 31
4:30pm

NEW YEAR’S DAY
Friday, January 1, 2021

MSZE SW. W J. POLSKIM
Polish Masses

WIGILIA BOZEGO

NARODZENIA
czwartek, 24 grudnia
8:00pm - Msza Rodzinna
9:30pm - Koncert koled
10:00pm - Pasterka w Kosciele
12:00am - Pasterka w Hendzel Center

BOZE NARODZENIE
piatek, 25 grudnia
9:00am - Msza Sw. w Kosciele
9:00am - Msza Sw. w Hendzel Center
12:30pm - Msza Sw. w Kosciele

SW. SZCZEPANA
sobota, 26 grudnia
9:30am  7:00pm

ZAKONCZENIE STAREGO ROKU

czwartek, 31 grudnia

7:30am 10:30am 7:00pm
NOWY ROK
CONFESSION BILINGUAL) piatek; 1 stycznia, 2021
SPOWIEDZ SW. 9:00am - Msza Sw. w Kosciele
THURSDAY / CZWARTEK 9:90am - Msza Sw. w Hendzel Center

DECEMBER 17/ 17 GRUDNIA 12:30pm - Msza Sw. w Kosciele

O = 7:00pm - Msza Sw. w Kosciele
6:00pm - 9:00pm
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SEOWA EWANGELII WEDEUG SWIETEGO MARKA (Mk 1, 1-8)

Poczatek Ewangelii Jezusa Chrystusa, Syna Bozego.
Jak jest napisane u proroka Izajasza: «oto Ja posylam wystanca mego przed Toba;
on przygotuje droge Twoja. Gtos wolajacego na pustyni:
Przygotujcie droge Panu, prostujcie dla Niego Sciezki»,
wystapit Jan Chrzciciel na pustyni i glosit chrzest nawrdcenia
na odpuszczenie grzechow.
Ciagneta do niego cala judzka kraina
oraz wszyscy mieszkancy Jerozolimy
1 przyjmowali od niego chrzest w rzece Jordan,
wyznajac swoje grzechy.
Jan nosit odzienie z sier§ci wielbladziej
1 pas skorzany okoto bioder,
a zywil sig¢ szarancza 1 miodem lesnym. 1 tak glosit:
«idzie za mna mocniejszy ode mnie, a ja nie jestem godzien,
aby schyliwszy sig, rozwigza¢ rzemyk u Jego sandatow.

Ja chrzcilem was woda, on za$ chrzci¢ was bedzie Duchem Swigtymby.

A READING FROM THE GOSPEL OF MARK (Mk 1, 1-8)

The beginning of the gospel of Jesus Christ the Son of God.
As it is written in [saiah the prophet:
Behold, I am sending my messenger ahead of you;
he will prepare your way.
A voice of one crying out in the desert:

“Prepare the way of the Lord, make straight his paths.”
John the Baptist appeared in the desert
proclaiming a baptism of repentance for the forgiveness of sins.
People of the whole Judean countryside
and all the inhabitants of Jerusalem were going out to him
and were being baptized by him in the Jordan River
as they acknowledged their sins.

John was clothed in camel’s hair, with a leather belt around his waist.
He fed on locusts and wild honey. And this is what he proclaimed:
“One mightier than I is coming after me.

I am not worthy to stoop and loosen the thongs of his sandals.

I have baptized you with water; he will baptize you with the Holy Spirit.”
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SOLEMNITY ‘ - UROCZYSTOSC
THE IMMACULATE | ~ NIEPOKALANEGO
CONCEPTION ﬂt@. ’ POCZECIA
OF THE BLESSED NAJSWIETSZE]J
VIRGIN MARY MARYI PANNY
HOLY DAY OF SWIETO
OBLIGATION OBOWIAZKOWE

8:00 am - HOLY MASS - DP 9:30am - MSZA SWIETA
12:00pm - HOLY HOUR 12:00pm - GODZINA SWIETA
6:15pm - HOLY MASS 8:00pm - MSZA SWIETA

ST. CONSTANCE SCHOOL

CHRISTMAS FUNDRAISER CHRISTMAS

STARTS NOVEMBER 25, 2020

SHOP FOR OVER 500 ITEMS FOR TREE FOR JESUS

YOUR LOVED ONES.

Follow the 5 easy steps to shop and support
St. Constance School at the same time.

1.Register to buy online, please click on the
link https://www.forfundsonline.com
2.Enter our fundraising program ID # 64390
3.Complete the participant registration form,
create a password, and click ‘finish’.
4.You will receive a confirmation email wit
your participant D #.
5.Now start shopping

WHAT DO YOU THINK ABOUT THAT?

WE WILL ESTABLISH A SPECIAL
CHRISTMAS TREE IN OUR PARISH THAT
YOU WILL DECORATE FOR LORD JESUS

LAST DAY TO SHOP ONLINE IS &’5
DECEMBER 17, 2020. HURRY AND GET YOUR EVERYONE WILL BE ABLE
CHRISTMAS GIFTS ON TIME. BRING YOUR DECORATION
roj) AND HANG ON A TREE

FOR MORE INFORMATION, PLEASE CONTACT
ST. CONSTANCE SCHOOL VIA EMAIL:

v STCONSTANCEeHOTMAIL.COM, YOU WILL FIND EXAMPLE DESIGNS
CALL: (773) 283-2311 OR VISIT: IN THE BASKET
WWW.STCONSTANCESCHOOL.ORG BY THE CHRISTMAS TREE
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the

GIVING
® TREE

Provide a Merry Christmas for Families in Need

- helping our parishioners in need. We ask for gift cards to: Walgreens,
Jewel, Target, Walmart or cash.

- requests Kleenex, washable nightclothes, socks, lightweight sweaters for women
and men. NOTE must be button up —no slipover clothing.

- Please fill the bottle with your spare change. All money
will help mothers in difficult, sometimes hopeless situations.

- asking to financially support the groups.

- pomoc dla naszych parafian, ktorzy sa w potrzebie. Prosimy o
gift cards do: Walgreens, Jewel, Target, Walmart lub gotowke.

- prosza o: odziez nocna, skarpetki, cienkie swetry dla kobiet 1 m¢zczyzn, chusteczki
Kleenex. Prosza o nie kupowanie odziezy zakladanej przez glowg, tylko zapinanej na guziki.

- Prosza wypetni¢ butelkg drobnymi
pieni¢dzmi, ktére beda przeznaczone na pomoc matkom w trudnej sytuacji zyciowe;.

- prosza o wsparcie finansowe na dzialalno$¢ grup.
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Poprowadzi:
Ks. Pawet Komperda

13-16 Grudnia

Rekolekcje Adwentowe

w Sw. Konstancji

Niedziela- 9am,12:30pm, 7pm
Pon-Sr- 9:30am, 7pm

Mozliwosc¢ rejestracji

w internecie lub telefonicznie
stconstance.org  773-545-8581 |

Wi

RADA DUSZPASTERSKA WIKARIATU IV
ZAPRASZA NA WIRTUALNE SPOTKANIE
ADWENTOWE

CZAS

OCZEKIWANIA -, |

CZAS NADZIEI

¥

A teraz w czym mam poktadac
nadzieje, o Panie?
W Tobie jest moja nadzieja.

Psalm 39:8

Zapraszamy na Duchowe
Przygotowanie do Bozego
Narodzenia z ks. Jackiem Dgda, do
refleksji nad czasem adwentowym
w czasie pandemi, na pogtebienie
relacji duchowej z Jezusem i
Maryja. Na trudny czas, czas
oczekiwania, czas nadziei, czas
kiedy kazdy z nas musi sie
zatrzymac i przemysle¢ nasze
plany, nasze pragnienia i dgzenia.

A gdzie w tym wszystkim jest Jezuse

Ks. Jacek Andrzej Dgda
otrzymat swiecenia
kaptanskie w 1993 w
Archidiecezji Przemyskiej.

Otrzymat tytut Magistra $
Teologii na Katolickim ) ; y
Uniwersytecie Lubelskim.

Inkardynowany do Archidiecezji Chicago w
2009. Petnit postuge jako proboszcz parafii sw.
Andrzeja Apostota w Calumet City. Od 2019
wikariusz parafii sw. Franciszka Borgia w
Chicago. Pracuje nad uzyskaniem Magistra
Teologii z Katechezy | Ewangelizaji na
Franciszkanskim Uniwerstecie w Steubenville.
Pasjonuje sie teologiq i liturgiq kosciota
katolickiego.

ADVENT CONFESSION

THURSDAY - DECEMBER 17

9:00am - 10:00am
6:00pm- 9:00pm

Forgivene
Reconciliatigl

Fori‘veness
Penance

Reconciliation

Confessio
Forgiveness
Conversion

SPOWIEDZ ADWENTOWA

CZWARTEK - 17 GRUDNIA

9:00am - 10:00am
6:00pm- 9:00pm
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ST. CONSTANCE
INVITING YOU

SPACER MILOSIERDZIA
WALK OfIF MERCY

WITH FATHER PAUL

ST. CONSTANCE B 1L

CHURCH

POROZMAWIAC?

i KIEDY?
I KAZDY PONIEDZIALEK
GODZ. 5-10pm
2 ADZWON: T PLEASE CALL
i 5-10PM 773 545 8581
PERSON

5843 WEST STRONG STREET CHICAGO, ILLINOIS 6063@

SRR -
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ON ADVENT, AND TEMPORAL-NESS

Copyright 2020 by John B. Reynold (jrwrites9@gmail.com)

I’m not good temporally, and most people who know me, know this. Cases in point? For starters, I lose track
of time easily. Which is why a few months ago I irreversibly scorched a Farberware saucepan that my wife and I
had received as a wedding gift. In 1981. I was heating up a little water but got distracted by an in-progress
column on my laptop. The saucepan survived, but the finish will never be the same. Also, I’'m bad with TV
shows that have a lot of flashbacks and flashforwards because I can never keep track of the time zone I’m supposed to be
in. And movies with prequels and sequels? Forget it.

All of which is probably why I’m grateful for the expanded text of today’s Gospel, the beginning of Mark’s work. It
spells out nicely (and quite sequentially), "The Preparation for the Public Ministry of Jesus,” and it has three defined
elements: The Preaching of John the Baptist, The Baptism of Jesus, and the Temptation of Jesus. These passages lead, in
turn, to “The Mystery of Jesus” section which leads to Peter’s great confession, then on and on. Today’s reading addresses
the first of the three elements, John’s preaching.

But this is where, temporally-speaking, things get a little dicey for me. I mean, we’re two weeks into Advent now, so
we’re right around the corner from commemorating Jesus’s birth. Why, then, does the Church give us the first section of
“The Preparation for the Public Ministry of Jesus” to get us into the mindset? Mark doesn’t even address the birth of Jesus.
It’s like he starts the story, right in the middle of the story (so maybe he’s not so good temporally, either). And then he
broadcasts it with his opening: “The beginning of the gospel of Jesus Christ the Son of God.” Did I miss a prequel or
something?

My temporal confusion continues with the Gospel itself, but only in association with the first reading from Isaiah. Per
the author, “Comfort, give comfort to my people, says your God. Speak tenderly to Jerusalem, and proclaim to her that her
service is at an end, her guilt is expiated; indeed, she has received from the hand of the LORD double for all her sins.” This
sounds to me like the Israelites’ Babylonian Exile is over. Some scholars maintain, though, that many of the exiled were
OK with their exiled status. Perhaps better to wait on nirvana than do the work to get there.

Then Mark’s Gospel... The voice in the desert predicted in Isaiah is embodied in John the Baptist, who proclaims a
baptism of repentance for the forgiveness of sins. Everyone going to the Jordan for such baptism is anticipating the
Messiah, but John is there to tell them that the Messiah is already in their midst. Clothed in camel’s hair like Elijah before
him, John tells the crowd, “I am not worthy to stoop and loosen the thongs of his sandals.” The one who is to come, is
come. Yes, Advent beckons us to recall the Savior’s birth (flashback) and to wait on his Second Coming (flashforward), but
let’s not ever forget that Jesus is active in our lives right now. I’m not good temporally, but temporally, we’re all better than
that.

WIECZOR UWIELBIENIA
PANA JEZUSA

NIEDZIELA
13 GRUDNIA 2020
godz. 8:00pm

PRZYJDZ I SPOTKAJ SIE Z JEZUSEM,
NIECH BEDZIE TO WYJATKOWY CZAS
POSWIECONY TYLKO JEMU

Y
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PLACE THE NAMES OF YOUR LOVED
ONES ON THE “TREE OF LIFE”

You are invited to
purchase from the "Tree
of Life" aleaf  on
which you can place the

ones: parents, siblings, s 1 CONFESSION

relatives, friends,

SPOWIEDZ SW.

WTORKI: 3:30pm - 6:30pm
SOBOTY: 3:00pm - 4:15pm

v . . TUESDAYS: 3:30pm - 6:30pm
N parishioners, priests, SATURDAYS:  3:00pm - 4:15pm
Inuns, etc. Both the living
~ |and the dead can be
¢  [named, so that their
memories will last (?FD"IQPII{]%AIEIOOLI\IY
forever. Proceeds from this project will be used for SACRAMENT
flowers and expenses associated with the
maintenance of the Church. There are both large and EVERY TUESDAY

small leaves on the "Tree of Life". For the
engraving and mounting of each small leaf, the
donation is $250.00, while for each large leaf it is
$400.00. The number of leaves is limited and there

3:00pm - 7:00pm

may not be enough for everyone. Please visit the N A?SD“(?IRI%(S:%% GO
rectory office to complete all necessary SAKRAMENTU
transactions.

For more information, please call to our Rectory KAZDY WTOREK

office: (773) 545-8581 ext.10 3:00pm - 7:00pm

THE DEADLINE TO SIGN UP FOR SUNDAY MASSES IS SATURDAY AT 3:00PM

MASS SCHEDULE @ ROzKtAD MSZzY SW.

: REJESTRACJA:
REGISTRATION: REJESTRACJA;
WWW.STCONSTANCE.ORG WWW.STCONSTANCE.ORG

(773) 545-8581 EXT. 10 (773) 545-8581 WEW. 10

POLISH /PO POLSKL

Monday - 8:00am Poniedzialek - 7:00pm
Tuesday 8:00am Wtorek 7:00pm
Wednesday 8:00am Sroda 7:00pm
Thursday 8:00am Czwartek 7:00pm
Friday 8:00am Piatek 7:00pm

Saturday 8:00am Sobota 8:30am
4:30pm NIEDZIELA 9:00am

SUNDAY 7:30am 12:30pm
10:30am 7:00pm




Second Sunday of Advent / Druga Niedziela Adwentu 13 December 6, 2020 / 6 grudnia 2020

o~ W NASZEJ PARAFII JEST MIEJSCE DLA KAZDEGO
WP X% ZAPRASZAMY NA SPOTKANIA GRUP FORMACYJNYCH

WICHERKI
SPOTKANIA NA ZOOM
Kontakt:  Sr. Anna Strycharz MChR: (773) 545-8581 wew. 40

MINISTRANCI

Zapraszamy dzieci i mtodziez, ktdrzy chcieliby stuzy¢ Panu Jezusowi przy ottarzu
% eucharystycznym

e 113 wtorek miesiaca, godz. 6:00pm, Kosciot

Kontakt:  Sr. Franciszka Keler MChR

; GRUPA MODZIEZOWA (LICEUM)
A < Zapraszamy mtodziez z klas licealnych,

& YO}}(TH % ktora nie boi si¢ rozmawia¢ o Chrystusie

@g MJNI,\STBX e 21 4 sobota miesiaca, godz. 7:00pm, Konwent Sidstr :
Kontakt: Dorota Archacki - Youth Ministry: (773) 545-8581 wew. 38

GRUPA MODZIEZY DOROSLEJ (STUDIA)

SPOTKANIA NA ZOOM
Kontakt: Roman Harmata- Pastoral Associate: (773) 545-8581 wew. 19

DZIECIECE KOLKA ROZANCOWE

CHWILOWO WSTRZYMANE
Kontakt:  Sr. Anna Kalinowska MChR: (773) 526-3995

DZIECIECA GRUPA KORONKOWE

CHWILOWO WSTRZYMANE
Kontakt:  Sr. Anna Strycharz MChR (773) 545-8581 wew. 40

SPOTKANIA GRUPY ,,ALPHA” DLA DOROSLYCH

CHWILOWO WSTRZYMANE
Kontakt:  Sr. Anna Strycharz MChR, Dorota Archacki (773) 545-8581 wew. 40 i 38 @

»LECTIO DIVINA”DLA DOROSLYCH

Spotkania bgda publikowane na stronie internetowe;j parafii:
WWW.STCONSTANCE.ORG
Kontakt: Roman Harmata - Pastoral Associate: (773) 545-8581 wew. 19
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Jeste$ w niechcianej ciazy?

Mozesz otrzymaé pomoc
w Poradni Rachel.
Zapewniamy dyskrecje!

Zadzwon do s. Maksymiliany

@ (773) 656-7703

Our weekly church bulletin is made possible,
thanks to the continued support of our Advertisers.
Please patronize our generous businesses and let
them know you saw their ads in our bulletin.

BUSINESS OWNERS:
If you would like to advertise in our bulletin, please call
JS Paluch at (847) 678-9300 Our Parish code is 512086

Jezeli chcielibys$cie Panstwo zamie$ci¢ reklame w
naszym biuletynie prosimy o kontakt z firma JS Paluch:
(847) 678-9300 Nasz numer parafialny: 512086

LITURGY MINISTERS - 13 grudnia; December 12/13

TIME CELEBRANTS LECTORS

4:30pm TBD L. Antonik
English
7:30am TBD J. Reynolds
English

TBD A. Zamora

J. Strzelec

10:30am TBD J. Kaczowka
English

TBD M. Benbenek

uczniowie kl. 8

TBD D. Strek
D. Archacki

December 6, 2020 / 6 grudnia 2020

PROCES UZDROWIENIA DLA
OSOB PO ROZWODZIE
CYWILNYM

Proces badajacy waznosé //
lub niewazno$¢ matzenstwa  / \
koS$cielnego jest wyrazem {, !
troski Koéciola wobec osgb, & S~
ktore spetniaja warunki i \ﬁtj W’
pragna uregulowac swoja _—
sytuacje¢ matzefiska po
rozwodzie cywilnym.

Osoby zainteresowane procesem moga
uzyska¢ potrzebne informacje:
Sr. Barbary Kosinskiej, MChR (312) 534-5202

Intencje Mszalne na czas od 21 grudnia do 3
stycznia prosimy sklada¢ z dwutygodniowym
wyprzedzeniem u sekretarki parafialnej lub jezeli
w terminie pozniejszym w zakrystii.

- Mass
~lntentions

CAodd LA AT 14,

Mass intentions for the period from December 21
to January 3 should be submitted two weeks in
advance to the parish secretary. Any day after
that, subbmit to the sacristy.

CHOINKA DLA
PANA JEZA

DEKORUJEMY CHOINKE
PANA JEZUSA

CO WY NA TO?

W NASZEJ PARAFII POSTAWIMY
SPECJALNA CHOINKE, KTORA
UDEKORUJECIE DLA PANA JEZUSA

KAZDY BEDZIE MOGL
PRZYNIESC SWOJA OZDOBE
I ZAWIESIC NA DRZEWKU

PRZYKEADOWE WZORY ZNAJDZIECIE
W KOSZYKU PRZY CHOINCE
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7 SERVING YOUR COMMUNITY FOR OVER 75 YEARS N\

Matee & Sons

FUNERAL HOME &
CREMATION SERVICES
SPECIAL DISCOUNT
Mowimy Po Polsku FOR PRE-ARRANGEMENTS

6000 N. Milwaukee 773.774.4100

www.malecandsonsfh.com
Owned & Operated by SCI Illinois Services, LLC

\

If You Live Alone You Need MDMedAIert'_

24 Hour Protection at HOME and AWAY!
v’ Ambulance  Solutions asLowas $ 19 95 amonth %
This Button SAVES [ives!

v/Police v'Fire
ka §
As Shown GPS,

v'Friends/Family
CALL 800 809 3352 GPS Tracking w/FaIL:gees;:::;Zur‘\mmEd!

NOW'
Nationwide, No Land Line Needed

MDMedA/ert EAsY set-up,NO Contract

Safe-Guarding America's Seniors Nationwide! ~ 24/7 365 Monitoring in the USA

74

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

" Receive a $25 Lowe's Gift Card .:
. with FREE in-home estimate!

5/0

*Does not include
cost of material. 1

Offer expires 9/30/20. |

G iteed not to clog f
Call today for your FREE estimate and in-home demonstration 1oy s you onn yaur hame, or
we'll clean for free.

Malgorzata Kedzior
D.S.
WELCOME NEW PATIENTS

« Implants, CT Scan
« Crowns, Bridges, Dentures
« Root Canal Treatments
« Orthodontics

6324 N. Milwaukee Ave.
Chicago, IL 60646

773-774-4411

Muzyka & Son

FUNERAL HGOGME

« Seamless, one-piece system keeps out
leaves, pine needles, and debris

« Eliminates the risk of falling off a ladder
to clean clogged gutters

« Durable, all-weather tested system not

a flimsy attachment

LoafGuard=

esie Bl America’s Catholic Talk Radio Network

=22 Lio 055026066

catholicmaich’
lllinois

DISPOSAL/RECYCLING SERVICES
We Take Service Personally

Contact us today for a customized, reliable
waste management, recycling, or dumpster quote.

CatholicMatch.com/myIL * 630'261 '0400 *
UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe i czekowe, karty VISA,
kredyty hipoteczne, pozyczki personalne. Mozesz korzystac z naszych ustug on-line, dzigki Bankowosci In-
ternetowej PSFCU. Dla przedsigbiorcéw oferujemy kredyty biznesowe i konta bez optat. Otworz konto przez
internet na stronie www.NaszaUnia.com lub odwiedZ nasz oddziat w Norridge (4147 N. Harlem Avenue,
Norridge, IL 60708, tel. 708-457-0750). PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZISIAJ!

£ POLISH —
&SL AVIC 1.855.PSFCU.4U _ NCUA =
FEDERAL CREDIT UNION www.NaszaUnia.com P&SFCU is an Equal Opportunity Lender.

« LeafGuard®
is guaranteed
never to clog or
we'll clean it for
FREE*

Protecting Seniors
Nationwide

One Free Month

No Long-Term Contract
Price Guarantee

Easy Self Installation

Get it. And forget it.® Call Today! Toll Free 1.877.801.8608

Ed the Plumber

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work « Best Rates
WE DO ALL OUR OWN WORK
Since 1965

Michal Szczupak, MD
NEKOLOG - POLOZNI]

PARISHIONER DISCOUNT

* 100 YEA4RS OF SERVICE
CARE AND TRUST

CREMATION SERVICES ADVANCED PLANNING
773.545.3800 ¢ www.muzykafuneralhome.com

5776 W. LAWRENCE AVE. 4+ CHICAGO, IL 60630

Porody w Lutheran Hospital
. i Alexian Brothers
Nowy Gabinet w Lutheran Hospital

—847-593-6600

512086 St Constance Church (B)

www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170



Tuckpointing & ESTATES OF NORTHMOOR 5 ;
/ H Remodeling Co, Inc. - - - . 1
;( e Plumhing & Sewer || BRIk Wonk gLINTELS i o 773-775-8080 e
Cotonial )7/” wicchowshi Senior * Police & Fireman Discounts .C P ‘ w S e O 5831 N. Northwest Hwy
U N B XA L BHE O MEELS 24 I'I HIMNEY, PARAPET WALLS www.AldenEstatesof Northmoor.com Chicago, IL 60631
our * ROOFING, CONCRETE

8025 W. Golf Rd.

Niles (847) 581-0536
6250 N. Milwaukee Ave.
Chicago (773) 774-0366 Q|

www.colonialfuneral.com \

Emergency Service & MORE Catholic Cruises and Tours and The Apostleship

773-699-9255 SAVE 10% g of the Sea of the United States of America

& Take your FAITH ON A JOURNEY.
Licensed ¢ Bonded ¢ Insured FREE ESTIMATES & Call us today at 860-399-1785 or email

| I]% OFF with this ad // (773) 774-0444 8 eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

AL AIR HEATING & AIR CONDITIONING
Family Owned & Openated Since 1978

“See Marian Cierpiala For Your Parish Discount!” RHOIWATER ARG ENERATORSAEREE ESTMATE

Mowi 7703 W. Lawrence « Norridge, IL

owimy Po Polsku!

HONDA Call (847) 965-8833 or (312) 316-6673 (cell) i ; Discounts for Seniors & Vetera
6900 Dempster Street Morton Grove, IL www.alairinc.com™ Al Lechowski, Owner 708-453-4531

SKAJA TERRACE FUNERAL HOME

Family Owned Since 1926 » Pre-Need Arrangements & Cremations
7812 N. Milwaukee Ave. Niles * (847) 966-7302
www.skajafuneralhomes.com Mowimy Po Polsku

ED’S PAINTING %Zm

Painting e Wallpaperin . e m e ————————
Plasteringq mterié’r P Extgrior Chinese Restaurant « Open 7 Days a Week | $5 OFF
* Dine-In * Carry Out * Delivery ¢ Catering

1

Woodwork e Carpentry H i
Best Chinese Food In Town i Purchase of $25 or more, !

1

tur to the experts /2

House Cleaning e Drywall Taping tinol. 1
Ceramic Tile * Stripping ® Staining 5050 N. Cumberland Avenue, Norridge, IL 60706 17, Ul:ltuor";lceiivae): oNLY*
(773) 497-1127 708-452-0888 www.linsmandarin.com & oo oo o om oo y ———a

GREAT COVERAGE - 97 % of all households attending church take at least one

WHY ADVER T’SE church bulletin home every Sunday.
GREAT VALUE - 70% of all households are aware of and look at the advertising

v in the church bulletin and 68% of households surveyed when making a choice between
\ DUR [ J 4 businesses are inclined to choose the one who advertised in the church bulletin.

GREAT LOYALTY - 41 % of households do business with a company specifically

CHURCH BULLET,N? because they are advertising in the church bulletin.

GREAT PRODUCT - 62% of households keep the church bulletin the entire
week as reference.

Learn More About Advertising In Your Parish Bulletin
Callusat 1=-800=-621=5197 Email: sales@jspaluch.com

-:, Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!

Sign up here:

= | \Wwww.jspaluch.com/subscribe
» ‘ Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc. Q

,NUZZO SEWER & PLUMBING INC_ CUMBERLAND CHAPELS

Power Rodding
All Sewer & Plumbing Repairs & Installation Funeral Home

Specializing in Flood Control
Correcting Low Water Pressure 8300 W. Lawrence Ave.
Video Sewer & Locating Service www.nuzzoplumbing.com _ .
Lic. # 14636 Lic. # 055-024301 7084568300 Norrldge, IL
www.cumberlandchapels.com

Family Owned and Operated Since 1985
Traditional Services, Cremations & Pre-Arrangements Available

ANTHONY J. LUPO SR. « ANTHONY J. LUPO JR.

Grow Your Business, Advertise Here,
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!

LOUIS A. MARTINGO, JR.

www.jspaluch.com

email: steinerl@jspaluch.com

Pete’s Automotive Inc.

Special/Qil » Lube ¢ Filter
¢ All Services & Repairs Foreign & Domestic

Call Larry Steiner
* Towing and Snow Plowing

800.566.6170
(773) 725-3030  ASE Certified 5413 W. Higgins

512086 St Constance Church (A) www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170




